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Affilatrice per coltelli
Knife sharpening machine
Affateuse pour couteaux
Messerschieifmaschine
Afiladora de cuchillas




Messerschileifmaschine
Afiladora de cuchillas

a) Pump reduction gear group - Carriage speed 11 m/min,
Coolant copocity 40 1/1°

a) Gruppo motoriduttore - pompa: velocita avanzamenta carro 11 m/min

portata liquido refrigerante 40 1/1°
b) Kit di serraggio per coltelli da pialla k) Kit for sharpening 4 overlapped planer knives of ance

c) Guide ricoperte da lamine sostituibili in accinio temprata e rettificato ) Sliding guides covered with hardened and ground replaceable strips

) Molo o fazza in dotozione @ 127, o) Cup grinding wheel @ 127 mm

a) Groupe moto réducteur pompe - Vitesse du chariat 11 m/min.
Copacité du liquide réfrigerant 401/1°

) Glissigres rapidement remplacobles recouvertes d e bands en acier trempé ef reifié
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: b) Kit pour affiter 4 couteous de raboteuse a b fois
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o) Meule bosseou 8 127 mm

a) Pumpenmolar - Sthlittengeschwindigheit 11 m/min.
Kiihlmittelleistung 40 /1"

b Satz fiir die Schleifung von 4 Hobelmesser auf einmal
) Fiihrungen mit wechselboren Biindem ous gehiirtetem und geschliffenem Stohl dherzogen

ol Topfschleifscheibe 8 127 mm
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a) Grupo motoreductor bomba - Velocidad del carro 11 m/min,
Copocidod de lo bomba del refrigerante 40171

b) Kit por el afilads de 4 cuchillas de ocepillodora

) Guios de ocero templado reemplozables

) Muela de toza 8 127 mm
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l 1 Caratteristiche tecniche
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‘ \ Caracteristigues technigques
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B Technische Merkmale
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Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Fissaggio lame sovrapposte Pulsontiers di comando Moo diomantata
Clamping of 4 overlapped ploner knives Push-button panel Diamend wheel
Serroge de 4 couleou superposés Tobleau des botons ~~ Meule corbure
Satz fiir die Schleifung von 4 Hobelmesser auf einmol  Drucknopftafel Diomantschigifscheibe
Blogueo de 4 cuchillas de acepillodora Cojo de pulsadores Muela de diamante
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